3. Sonntag der Osterzeit

33-22 14 2 Jles !

el ol Lol agd JE5 sa ad)s b V) ae ook i
(IS ) gal 5 aSaie Laglaa laa (S0 () sranl) aild ) (8 (5L
GRS 8 da )y g palill & g JI Y1 028 1 grand () saliil ) Jla )l Ll
Al LS aSlau g A sy Al lgaiia s cailac 5 Ol 5l A U8 e oS
s Gl Adde 5 e ginall 4 5 ) ey Lalisa o gai0A0 13 () galad L)
O S (S5 al 3 gl plang) Lials ) Al (o301 o gl 5 o guislcn AT
Os Al O JS (A ekl ol )l S a8 Jai gl Y 4k ey
Claps Lyl (g (i Sl Jlghip (8 T Gl g 50 550 Y (S oy
Jald (g g Sl g8 g Y Al L;L.?““S" Syn o A o elay e
OV & s 558N Jla ol Ll en s aa | s pme (i g Blall Jow 88 e
138 s Ldie o 5 (8 5 e 43l 25l s LY Lt ) e e o8I Jlay
el ahy dalia B el (ge 4l andy 4] Cala ) ) ale 5 L OIS 36 o gl
& 4l ) A 0o E5 T8 G A S e et duall
lasen (s 40l Aaldl 108 & gund obud oauon (sl Vg A slell 8 ansdi o 55
13 S Y e il 5l de g D15 A e i) 3y A 3 e
Ad grand g 4d g part Y ) (g2l

21417 1 Gk 1

Ole ) Vs 2al 5 IS Jae s Bllae i oSy (5311 L) (503 55S (5
S5y (pn D 5) Ay 5 oLl Y ) ST cple Cihs oS5 2
o ¥y cue Ob des e WS S o i s LY (e L gaialis ) ALkl
5 AN A1 8 Lelal 38 (15 alladl Gusds U Wil s jaa rsall a2
o ana oldac) 5 ) e (e 4WlB) Al ALy () gie s A ) Q) aSIa) e

A L Sela 5 oSilad

Apostelgeschichte 2, 14. 22-33

Am Pfingsttag trat Petrus auf, zusammen mit den EIf; er erhob seine Stimme und begann
zu reden: Ihr Juden und alle Bewohner von Jerusalem! Dies sollt ihr wissen, achtet auf
meine Worte! Israeliten, hort diese Worte: Jesus, den Nazorder, den Gott vor euch be-
glaubigt hat durch machtvolle Taten, Wunder und Zeichen, die er durch ihn in eurer Mitte
getan hat, wie ihr selbst wisst - ihn, der nach Gottes beschlossenem Willen und Voraus-
wissen hingegeben wurde, habt ihr durch die Hand von Gesetzlosen ans Kreuz geschla-
gen und umgebracht. Gott aber hat ihn von den Wehen des Todes befreit und auferweckt;
denn es war unmdglich, dass er vom Tod festgehalten wurde. David namlich sagt (iber
ihn: Ich habe den Herrn bestandig vor Augen. Er steht mir zur Rechten, ich wanke nicht.
Darum freut sich mein Herz und frohlockt meine Zunge, und auch mein Leib wird in sicher-
er Hoffnung ruhen; denn du gibst mich nicht der Unterwelt preis, noch lasst du deinen
Frommen die Verwesung schauen. Du zeigst mir die Wege zum Leben, du erfiillst mich
mit Freude vor deinem Angesicht. Briider, ich darf freimiitig zu euch (iber den Patriarchen
David reden: Er starb und wurde begraben, und sein Grabmal ist bei uns erhalten bis auf
den heutigen Tag. Da er ein Prophet war und wusste, dass Gott ihm den Eid geschworen
hatte, einer von seinen Nachkommen werde auf seinem Thron sitzen, sagte er voraus-
schauend uber die Auferstehung des Christus: Er gibt ihn nicht der Unterwelt preis, und
sein Leib schaut die Verwesung nicht. Diesen Jesus hat Gott auferweckt, dafiir sind wir
alle Zeugen. Nachdem er durch die rechte Hand Gottes erhdht worden war und vom Vater
den verheillenen Heiligen Geist empfangen hatte, hat er ihn ausgegossen, wie ihr seht
und hort.

1 Petrus 1, 17-21

Wenn ihr den als Vater anruft, der jeden ohne Ansehen der Person nach seinem Tun be-
urteilt, dann fiihrt auch, solange ihr in der Fremde seid, ein Leben in Gottesfurcht. lhr
wisst, dass ihr aus eurer sinnlosen, von den Vatern ererbten Lebensweise nicht um einen
verganglichen Preis losgekauft wurdet, nicht um Silber oder Gold, sondern mit dem kost-
baren Blut Christi, des Lammes ohne Fehl und Makel. Er war schon vor der Erschaffung
der Welt dazu ausersehen, und euretwegen ist er am Ende der Zeiten erschienen. Durch
ihn seid ihr zum Glauben an Gott gekommen, der ihn von den Toten auferweckt und ihm
die Herrlichkeit gegeben hat, so dass ihr an Gott glauben und auf ihn hoffen kénnt.
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Lukas 24, 13-35

Am ersten Tag der Woche waren zwei von den Jingern auf dem Weg in ein Dorf
namens Emmaus, das sechzig Stadien von Jerusalem entfernt ist. Sie sprachen
miteinander Uber all das, was sich ereignet hatte. Wahrend sie redeten und ihre
Gedanken austauschten, kam Jesus hinzu und ging mit ihnen. Doch sie waren wie
mit Blindheit geschlagen, so dass sie ihn nicht erkannten. Er fragte sie: Was sind
das fir Dinge, Uber die ihr auf eurem Weg miteinander redet? Da blieben sie trau-
rig stehen, und der eine von ihnen - er hieB Kleopas - antwortete ihm: Bist du so
fremd in Jerusalem, dass du als Einziger nicht weif3t, was in diesen Tagen dort ge-
schehen ist? Er fragte sie: Was denn? Sie antworteten ihm: Das mit Jesus aus
Nazaret. Er war ein Prophet, méchtig in Wort und Tat vor Gott und dem ganzen
Volk. Doch unsere Hohenpriester und Flhrer haben ihn zum Tod verurteilen und
ans Kreuz schlagen lassen. Wir aber hatten gehofft, dass er der sei, der Israel er-
l6sen werde. Und dazu ist heute schon der dritte Tag, seitdem das alles gesche-
hen ist. Aber nicht nur das: Auch einige Frauen aus unserem Kreis haben uns in
groRe Aufregung versetzt. Sie waren in der Friihe beim Grab, fanden aber seinen
Leichnam nicht. Als sie zurlickkamen, erzahlten sie, es seien ihnen Engel erschie-
nen und hatten gesagt, er lebe. Einige von uns gingen dann zum Grab und fanden
alles so, wie die Frauen gesagt hatten; ihn selbst aber sahen sie nicht. Da sagte
er zu ihnen: Begreift ihr denn nicht? Wie schwer fallt es euch, alles zu glauben,
was die Propheten gesagt haben. Musste nicht der Messias all das erleiden, um
so in seine Herrlichkeit zu gelangen? Und er legte ihnen dar, ausgehend von Mo-
se und allen Propheten, was in der gesamten Schrift (ber ihn geschrieben steht.
So erreichten sie das Dorf, zu dem sie unterwegs waren. Jesus tat, als wolle er
weitergehen, aber sie dréngten ihn und sagten: Bleib doch bei uns; denn es wird
bald Abend, der Tag hat sich schon geneigt. Da ging er mit hinein, um bei ihnen
zu bleiben. Und als er mit innen bei Tisch war, nahm er das Brot, sprach den Lob-
preis, brach das Brot und gab es ihnen. Da gingen ihnen die Augen auf, und sie
erkannten ihn; dann sahen sie ihn nicht mehr. Und sie sagten zueinander: Brannte
uns nicht das Herz in der Brust, als er unterwegs mit uns redete und uns den Sinn
der Schrift erschloss? Noch in derselben Stunde brachen sie auf und kehrten nach
Jerusalem zurtick, und sie fanden die EIf und die anderen Junger versammelt.
Diese sagten: Der Herr ist wirklich auferstanden und ist dem Simon erschienen.
Da erzahlten auch sie, was sie unterwegs erlebt und wie sie ihn erkannt hatten,
als er das Brot brach.
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